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Janos Székely: Structure and Theology of the Lucan ’Itinerarium’,
Szent Jeromos Bibliatarsulat, Budapest 2008

Tobb teologiai és exegetikai irdsa utan — amelyek koziil a legje-
lentdsebb Az Ujszdvetség teolégidja (Szent Jeromos Bibliatarsulat, Bu-
dapest 2003) c. atfogoé munka — Székely Janos 0jabb kdnyvét ezittal angol
nyelven ismerhetik meg az érdeklodok. Jézus utja Jeruzsalembe a Lukéacs-
evangélium kulcsfontossagu szakasza, amely szamos kihivast tartogat a
Szentiras-magyarazok szamara. Milyen szerkezeti felépités rajzolodik ki
ebben a rendezetlennek latszo perikopafiizérben? Mire véljiik a benne
szereplo foldrajzi megjeldlések kovetkezetlenségét? Mely forrasokra ta-
maszkodott a szent ir6, és milyen szerkesztési elv szerint rendezte ezeket?
Mi volt a célja azzal, hogy ebben a formaban tarta olvasdi elé Jézus
tanitasanak jelentOs részét? A felvetddo kérdésekre adott valaszok 1énye-
ges elemekkel gazdagitjak az egész lukacsi mi értelmezését is.

A Structure and Theology of the Lucan ’Itinerarium’ (A lukécsi
’itinerarium’ szerkezete és teologiaja) els6 részében a szerzo részletesen
attekinti a Jeruzsalem felé vezetd ut egzegézis-torténetét az egyhazatyak
koratol 1750-ig, szamba veszi a f0bb XX. szazadi megkozelitéseket, majd
attér a szakasz szerkezeti elemzésére. A masodik részben a lehetséges
teoldgiai interpretaciok kérdéskorével foglalkozik. A legéltalanosabban
elterjedt értelmezések bemutatasa utan kifejti az utazés-elbeszélés egyik
meghatarozo témaja, a lakoma-motivum sokrétii tartalmat és szerepét, j
megvilagitasba helyezve ezzel az ’itinerarium’ mondanivaldjat. Végiil
pedig — mindezek alapjan — a lukacsi tidvosségtan egyes sokat vitatott
pontjainak tisztazasara keres megoldast.

Székely Janos vilagos szerkesztésii, alapos tanulmanya mind-
nyajunknak segithet abban, hogy pontosabban és mélyebben értsiik Szent
Lukacs evangéliumat, s igy ma is tanuljunk tdle az tidvosség utjan jarni,
amelyet Krisztus, az Ut és az Elet nyitott meg eléttiink sajat Gtja altal,
amely kozottliink vezette 6t halala és mennybemenetele felé.

Tarjanyi Béla
Tudomanyos munkak az igazsag kereséséhez
(Kozép-europai szemle magyar-szlovak hangsulyokkal)

1. Divatos manapsag a szavak ereje szokapcsolat. A magyar-
szlovak szellemi Osszefiiggésrendszerben is elkeriilhetetlen az ,,uhorsky”
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— ,,madarsky” megkiilonboztetése. Az elsé ,,hungarus”-t, ,,magyarorsza-
gi”-t jelent, a masodik ,,magyar”-t. Az Orszagos Széchényi Konyvtar
nemzeti bibliografiai munkalkodasdban a mult szazad hatvanas éveitdl
magyarorszagi nyomtatvanyokat regisztral, és a Régi Magyarorszagi
Nyomtatvanyok harmadik kotetével kezdve az egyes tételek leirdsaban
nem a XIX-XX. szazad forduldjan elmagyarositott, hanem a korabbi
helységneveket hasznalja. Ezt a gyakorlatot koveti az RMNy szer-
kesztéségében késziilt RMSz, azaz a Régi magyarorszagi szerzok cimii
ezeroldalas kézikonyv is, amely a kezdetektdl 1700-ig gyijti egybe a
,hungarus szerzket”: ,,minden olyan Magyarorszagon sziiletett vagy az
alkotas idején megszakitas nélkiil legalabb két évig, megtelepedve Ma-
gyarorszagon tevékenykedett, kiilfoldon sziiletett személy, aki valamely
1801 el6tti nyomtatvany legalabb egy onallod része szellemi 1étreho-
zasaban kdzremikodott. .. Magyarorszagon értendo az 1801 elotti allam-
hatarok altal kdzrefogott tertilet Erdéllyel egyetemben, de a tarsorszagok
nélkiil... A hungarus kifejezés tehat bovebb kategoria, mint a magyar
anyanyelviiség és a magyar nemzetiség.” (7. p.)

(Ko6zép-)eurdpai adattarrol van tehat szo, 6484 személyrdl 8076
adattal. A magyaron kiviil gazdag cseh, lengyel, német, roman, szlovak és
mas nemzeti miivelddés kutatoi talalhatnak alapeligazitdsokat tovabbi
munkéjukhoz.

Europai példaérték a keresztnevek jeldlése, vigydzva minden-
nemi nemzeti kisajatitasra, amit tobbnyelvii keresztnévmutato is biztosit.
A szlovak vonatkozasok tomeges el6fordulasa jelzi a XVI-XVII. szazadi
maradék Magyarorszag teriileti és etnikai sajatossagait, a magyar-szlovak
szimbidzis valosagat. Az RMNy-munkakoézosség szemléletmodjat
kivaloan alkalmazé Wix Gyorgyné a ma elképzelhetd legnemesebb tole-
ranciat érvényesiti. Olyan névformakat is besorol rendszerébe, amelyeket
a szlovak tudomanyossagra politikai er6szakot gyakorlo parteldiras sza-
bott meg a torténelmi magyarorszagi csaladnevek atirasaban. Tehette ezt
azért is, mert a magyar tudomanyossag hagyomanyaban sem idegen a
névigazitas, a ,,hagyomanyos” forma elfogadasa.

A Szelepcsényi Gyorgy (778. p.) szoécikk felsorolja az 0sszes
névvaltozatot, koztik a mult szdzad hetvenes-nyolcvanas éveiben
kezd6do partrendelésre késziilt Slepciansky, Selepcéni, Slepciansky-
Pohronec alakot, hivatkozik Jozef Kuzmikra és a rendszervaltas el6tt
megjelent Szlovdkia biografiai szotdrara, és utalot készit ezekre a név-
formakra. Az igazsagkeresés, értékrendiink érvényesitése igy helyes.
Tusor Péter irja az Esztergomi érsekek 1001-2003 cimi kézikdnyvben:
,Neve elédeihez hasonloan a forrasokban ¢s a szakirodalomban egyarant
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tobb formaban szerepel (Szelepcsényi, Szelepcsény, Szelepchény stb.).
Sajat alairasaiban viszont mindig Szelepchenij/Szelepcheny alakban for-
dul eld, ezért az ehhez legkozelebb alloé Szelepchény alakot hasznalom.”

Széchy Méria (SéCy) cimszoként olvashato, és utalozott tételként
(772, 720), Mossoczy Zakarias neve mellett annak ellenére ott szerepel a
szlovék bibliografiakbol a MoSovsky-Rohoznik (557), hogy az egyér-
telmiien tudomanytalan kreacio. Kiilondsen pozitiv példa Lani, Elias, aki
elsésorban szlovakul/biblikus csehiil irt, és a magyar szakirodalomban
gyakoribb Lanyi I11és alakrol torténik utalas a szlovak névalakra. A példas
helységnév-hasznalattal egyiitt ez a kézikonyv mar a gyakorlatban alkal-
mazza azt az alapelvet, hogy hungarus multunk kézos. Egykortisagabol
kell kiindulnunk, nem a késobbi nemzetpolitikai manipulaciokbol. A
bizarr szlovak alakok regisztralasa mégis fontos, hiszen a személyek vizs-
galata kozos érdeki feladat, s akkor is a mai szlovak miivelodés érdekelt-
ségi korébe is tartozik, ha az egykorisagban a mostani szlovak fogalom
nem létezett. Természetesen magyar sem.

2. Szelestei N. Laszlo is gyakorlatba allitja a probalkozast a ma-
gyar-szlovak terminologiai kérdések rendezésére, hiszen minden munka-
jaban a ,,magyarorszagi”, nem pedig a ,,magyar” fogalmat hasznalja.
Ennél azonban sokkal tovabb megy. Forrasfeltarasai kozott olyan érték
szerepel, mint a Hitvitak a rozsahegyi evangélikus gimndziumban cima
iras, amely a szlovak irodalomtorténetnek is felfedezés. Mint irja: ,,A
Thurzoé- és Illéshazy-birtokokon é16 német és szlovak (cseh), néha magyar
nyelven is ir6 papok és iskolamesterek... védekeztek a rekatolizacios
torekvések ellen.” Ennek a rézsahegyi gimnaziumnak volt tandra Jan
Kucera, aki csak az ujabb magyar szakirodalomban szerepel ,,szlovak”
nevén. Tomény hungarus téma a ,,Janos-pohar”. Hitvita vagy asztali
beszélgetes: (Esterhazy Miklos nador asztalanal, 1627). A nagybiccsei
udvar Elias Lani, Jan Hodik és masok révén a régi szlovak irodalom élet-
tere is. A régi magyar irodalom egyik legavatottabb tudojanak konyve igy
interpretalja régionk magyar-szlovak szellemi dsszefliggésrendszerét, ami
egyértelmiien a szlovakokkal k6zos igazsagkeresés immar gyakorlati
eredménye.

3. A rekatolizacio koztudottan a Felfoldon, sullyal a mai Szlova-
kia teriiletén, s6t a szlovak etnikai régidoban folyt. Teljes joggal tart szamot
a szlovak tudomany érdeklédésére, és annak érdekes szinfoltja Jozef Si-
moncic¢ tanulmanya Gabriel Hevenesi a jeho projekt vyskumu uhorskych
dejin (Hevenesi Gabor ¢s tervezete a magyarorszagi torténelemkutatasrol)
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cimmel a Viera a Zivot (Hit és Elet) c. katolikus folyéirat 2008. méajus-
juniusi szdmaban. ,,Tyrnavica™ a javabdl, ,,hungarikum”, nemcsak Eszter-
gom nagyszombati aziliuma kapcsan, hanem rdaadasul Hevenesi a Vas
megyei Vasarosmiskén sziiletett, és Sopronban Iépett be a Jézustar-
sasagba. Simon¢i¢ professzor ur, a Nagyszombati Egyetem kutatisara
alapitott intézmény(!) vezetdje pontosan idézi Holvényi Gydrgy, Toth An-
dras és Homan Balint alapvetd tanulmanyait Hevenesirél mint a magyar-
honi historiografia megalapitéjarél. A szlovak professzor finoman
helyreigazitja Holvényi megallapitasat, miszerint Hevenesiben kiilhoni
tanulményai soran ébredt fel magyarhoni hazafias érzése. Simon¢i¢ azt
feltételezésnek mindsiti, és igen helyesen irja, hogy ,,fontosabb Hevenesi
jezsuita volta és éles megfigyelése a magyarhoni egyhaz problémairol”.
Hevenesi kézirata Cseles Marton masolataban maradt fenn a budapesti
Egyetemi Konyvtarban. A szavak ¢€s a betlik ereje ez esetben sem egyenes.
Hevenesi hol §-sel, hol s-sel iratik, Cseles egyszertien Celesnek, azért,
mert a Nagyszombat kozeli Rosindolban sziiletett, amit az (jabb magyar
helynévgyakorlat Rozsavolgynek igazitott. Cseles ,,térképe” sziil6helye
utan Trencsén, Leoben, Bécs, Pozsony, Nagyszombat, Linz, Grac, Roma,
Ungvar, Sarospatak... Egyébként ,,Magyar Cicero”-nak nevezték szép
magyar nyelve miatt.

Hevenesi kéziratos mlive, Magyarhon egyhaztorténetének ter-
vezete sokkal jobban értelmezhetd Scintillae Ignatianae cimli mai szlo-
vakiai bestsellernek szamité miivének olvasasaval. Simonéi¢ professzor
cikke pedig erdteljesen arra indit benniinket, hogy keresztény erkdlcsi
kotelességlinknek tartsuk Hevenesi, Cseles €s megannyi tarsuk eredeti
miiveinek kozos kiadasat és a mai magyar és szlovak katolikus szellemi
¢let e kozosségvallalasanak elfogadasat, vallalasat.

4. E vallalhatosag kiilonosen Egyhazunk keretében kinalkozik,
nem csupan a régiségben, hanem kdzelmultunkban is. 1996 novemberé-
ben rendezte a PPKE BTK Szlavisztika — Kozép-Europa Intézetének
Szlovak Tanszéke a Pavol Strauss-konferenciat, és 2002-ben jelentette
meg anyagét [ré a senki foldjén cimmel, Zilka Tibor és Pilecky Marcell
Liptoszentmikloson sziiletett zsido. Praga modern eurdpai vilagaban ta-
nulta ki a sebészorvos hivatast. A vészkorszak idején Szlovakiaban kato-
lizalt, s hogy mennyire nem félelembdl tette, 1945 utani mell6zottségének
négy évtizedes elviselésével tantsitotta, pedig a modern szlovak katolikus
koltészet egyik legjelentdsebb miiveldje volt. Annak a Tomas Dezider
Munk jezsuita noviciusnak a sziilei keresztelték, akirdl [van A. Petrovsky
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adott ki igen érdekes dokumentumkdétetet. A sziilok maguk is zsidok vol-
tak, és fiukat a rozsahegyi jezsuita rendhazbol hurcolta el a Gestapo, an-
nak ellenére, hogy elndki kivételt kaptak, és a jezsuita provincialis
kozbenjart érdekében. A megddbbenté dokumentumok soraban olvashato
egy szintén zsidobol lett arvai katolikus pap, Edmund Peter Bardos vissza-
emlékezése, aki tilélte a halalos menetet: 1945 aprilisaban a fiatal jezsuita
novicius éhségében romlott répat evett, amitdl rosszul lett, nem tudott
tovabb menetelni, és édesapjaval egyiitt lel6tték. Bardos megjegyzi: ...
sziviik mélyébdl szerették a szlovak nemzetet, mint ¢ nemzet kevés fia,
és arra vagytak, hogy visszatérve hozza, dolgozzanak igazi feleme-
1éséért”. Tomas Munk Budapesten sziiletett (a lexikonok rosszul jelolik
Roézsahegyet), és feljegyezték rdla, hogy szinte egyediil tudott kivaléan
magyarul a rézsahegyi rendhazban. Verseit, vallomasait németil irta. A
Tetaleinnek (zeta szlovakul néni) becézett szepesi nd volt a neveldjik, és
a vihnyei szlovak Kari (Karolina) segitett a haztartasban.

5. Kozép-Europa megfogalmazasa Kiss Szeman Robert tollan a
Magyarorszag panaszatol Szlavia panaszdig cimet viseli. Borislav
Stankovi¢ szerb ird Szilaj vér ciml regényének elemzése soran Alois
Dempf Sacrum imperiumara hivatkozva megallapitja, hogy harom alaku-
lat mondhatja magéénak a kés6 romai sacrum imperium Orokségét: a
keleti, a nyugati kereszténység és az iszlam, de csak a nyugati mondhatja
el magarol, hogy a sacrum folébe kerekedett az imperiumnak, fiigget-
lenitette magat az allamisagtol, és kivonta magat a birodalmisag eszméje
alol. Régionk egyik nagy kérdése a délszlav népek egységesiilési torekvé-
seinek mai eredménye. Jan Kollar, a pesti szlovak evangélikusok és az
egész szlavsag egyik szellemi vezére, timogatta az illirizmust, €s 1850-ben
a szerb ¢s a horvat irok megallapodtak a kozos szerb-horvat irodalmi
nyelvben, masfél évszdzad mulva pedig teljesen megszint ez az
azonossag.

Kiss Szeman Robert visszafogottan, szinte szemérmesen jut el
ehhez a csakis a mi tdjainkon honos vilaghoz, amit az el6z6 négy kiad-
vanyban fejtegetni, bemutatni igyekeztiink: ,,Az Ady és Krasko miivében
fellelheto lirai szerepek azonossaga mas természetii, mint a francia-ma-
gyar, francia-szlovak parhuzam. A magyar €s a szlovak koltd egymasra
hatasat a szakirodalom gyakorlatilag kizarja. A nemzettel kapcsolatos
koltoi szerepek parhuzamossagai a torténelmi Magyarorszag viszonyaira,
koz6s kulturalis 6rokségére vezethetdk vissza.” Ebbdl a sarkalatos szem-
pontbdl fogalmaz vildgosan a szlovak nemzettudat valsagarol — Kollartol
Ballekig — és északi testvérszomszédaink Budapest-Turdcszentmarton-
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Praga nemzetstratégiajarol. A konyv cimadé tanulmanya, a Magyarorszag
panaszatol Szlavia panaszaig igy valhat napjaink, még inkabb jovénk
k6z6s nemzetfogalmanak kialakuldsaban akar békévé oldodo emléke-
z€ssé, keresztény szemléletli, tudomanyos, korrekt megfogalmazasban.

6. Erdekes kiadvanyokkal szoInak e problémakhoz torténészeink
is, kiilonésen az Eperjes-Grac ,,kozmunkajaban” késziilt immar harmadik
kotet (a nagypolitika és a kis régiok, illetve a nemzetiségi kérdés 1848-
1938 témak utan) Egyhazak — nemzetek Kozép-Europaban (1850-1950)
cimmel. Az egyik legfajsulyosabb tanulmany Roman Holec munkaja,
amelyben az egyhaz-nemzet-allam problémait targyalja a hossza XIX.
szazadban 1918-ig. Forrasadatokkal alatamasztott megallapitasai tovabbi
kutatasra sarkallnak: ,,Mivel a szlovak politika sziintelen ellenzékben
alakult a magyar nyomassal szemben, a liberalizmus elutasitdsa a szlo-
vakok részérél a magyar kormanypolitika elutasitdsanak részét jelentette.”
(50.p.)

A szlovak katolikus papsagnak is fel kellett dolgoznia az Istenért
és a nemzetért programot, a liberalis értelmiség kritikajat, miszerint a hivo
embernek ki kell szabadulnia az egyhazak szoritasabol, hogy a szlovak
protestanshoz kozelebb all a magyar protestans, mint a szlovak katolikus
¢és forditva. A masik sulyos tehertétel a cseh és a szlovak tarsadalom
kozotti mentalitasbeli kiilonbség volt. ,,A katolikus papok szorongva
tagozddtak be az uj allamba... a hit és a katolicizmus fenyegetettsége
ezuattal nem nemzetiségi, hanem polgari, szekularizacios, sét, ateista pozi-
ciokbol tortént. .. Szlovakiaban a katolikus egyhazhoz tartozasnak pozitiv,
nemzettudat-épitd funkcidja volt. Cseh részrdl a hivatalos torténeti em-
Iékezetbe az a tézis keriilt a katolikus egyhazrol, hogy biintarsa a nemzeti
elnyomasnak és kollaboransként tiamogatta a Habsburgokat.” (53. p.)

Ez a maig tisztazatlan, feldolgozatlan problémakor vezette
Roman Holecet az alabbi, a hungaroszlovakologia szamara alapveto fon-
tossagl szempont megfogalmazasara: ,,... bar a magyarok 1918 elétt be-
hatoltak a templomokba és programszeriien felhasznaltak céljaikra az
egyhazat, sohasem merészkedtek a szlovakokhoz ateista, akar csupan egy-
hazellenes gondolattal kozeledni. Annal tragikusabban szemléltek a
negativumokat, a hianyokat a csehek ¢és szlovakok kdlesonds viszo-
nyaban, akiket kozeli, "testvéri’ nemzetnek deklaraltak.” (56. p.)

A kotetben szamunkra is igen sok tjat mond Karl N. Schwarz
tanulmanya: Nationalismus und nationalistische Motive im Spiegel der
Wiener Evangelisch—theologischen Fakultdt és Libusa Frankovaé az eper-
jesi evangélikus kollégium didkjainak nemzeti dntudatarol. Tobb kutato
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foglalkozik a gorog katolikusok és a pravoszlavia helyzetével 1918 el6tt.
A lengyel katolikus néppart tarsadalmi-politikai szerepét Marian Stolar-
czyk mutatja be a kotetben. A magyar szlovakisztikat, szlavisztikat
Abraham Barna ,,Nemzeti valldsok” Magyarhonban a 19. szazadban és
[llés Pal Attila 4 papsag képéhez a 19. szazad magyar és szlovak irodal-
mdaban cimi irasa képviseli.

A most Eperjes-Bécs vallalkozas talan legérzékenyebb ered-
ménye Martin Pekér A nemzeti és vallasos alapelvek hatdisa az 1939-1945
kozotti szlovak allamisag jellegére ciml tanulmanya. A ,,plébanos koztar-
sasaga”-ként emlegetett Tiso-allamrol szo6lo elemzés végkicsengése
tovabbi kutatasok sziikségességét jelzi: ,,... a kdzvélemény, sot, a kato-
likus egyhaz is nemegyszer kedvezébb szinben latjak az elsé Szlovak
Koztarsasagot, miként azt a torténészek tobbsége vazolja”. (331. p.)

7. Roman Holec eldszava vezeti be a Kiss Gy. Csaba szellemi
iranyitasaval miikodo fiatal magyar torténészek Meghasadt mult cimt
kotetét. Alcime: Fejezetek a szlovakok és a magyarok torténelmébol. Min-
denképpen dicséretes, okos, szinvonalas, sé6t, szerény vallalkozas ez,
hiszen tankonyviil is szolgalhatna mindazoknak, akiket a magyar-szlovak
szellemi Osszefliggésrendszer érdekel. A fejezetek tulajdonképpen 6ssze-
foglalast takar a régmulttal kapcsolatos terminologiai problémak fel-
vetésétol a Benes-dekrétumokig, majd Antall Jozsefig, 15 millido magyar
miniszterelnokéig.

Kollai Istvan (a szerkesztd és a legtobb iras szerzdje) és Demmel
Jozsef (a hungarus-magyar, tot-panszlav probléma elemzdje) Ossze-
foglalja, kimondja a magyar-szlovak interetnicitds problémait, kényes
kérdéseit, megadja az eddigi (nem tul gazdag) szakirodalmat. A val-
lalkozas kiilondsen értékes azért, mert szlovakul is megjelent. Kollai
irasanak cime: A szavak ereje. A terminologiai kérdésekkel november 28-
i konferenciank foglalkozik majd a PPKE BTK-n.

1. Wix Gyorgyné: Régi magyarorszagi szerzok 1. A kezdetektol 1700-ig
(RMSz), szerk. Vasarhelyi Judit, munkatarsak: Kiss Elemérné, Kovacs
Zsuzsanna; Orszagos Széchényi Konyvtar, Bp. 2007, 1036 p.

2. Szelestei N. Laszlo: Rekatolizacio és barokk atirat, METEM, Bp. 2008,
194 p.

3. Jozef Simon¢i¢: Gabriel Hevenesi a jeho projekt vyskumu uhorskych
dejin (Hevenesi Gabor és tervezete a magyarorszagi torténelemkutatés-
rol), in Viera a zivot XVIII, 2008/3, 66-71

4.Ivan A. Petransky: Zivot pod hviezdou. Osudy Tomdsa Dezidera Munka
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(Elet csillag alatt. Toma$ Dezider Munk sorsa), Vydavatel'stvo Michala
Vaska, Presov 2008, 145 p.

5. Kiss Szeman Robert: Magyarorszag panaszatol Szlavia panaszdaig. Iro-
dalmi tanulmanyok, ELTE BTK Szlav Filologiai Tanszék, Bp. 2007, 224 p.
6. Peter Svorc — Lubica Harbulova — Karl Schwarz (64ll.): Cirkvi a
narody strednej Europy — Die Kirchen unk Volker Mitteleuropas, Univer-
sum, PreSov-Wien 2008, 357 p.

7. Meghasadt mult. Fejezetek a szlovikok és a magyarok torténelmébail,
szerk. Kollai Istvan; Terra Recognita Alapitvany, Bp. 2008, 254 p.

Kifer Istvan

Cselényi Istvan Gabor: Isten anyai arca?, Magyarorszagi Aquinoi
Szent Tamas Tarsasag, Budapest 2007, 266p., XXIV mell.

Cselényi Istvan Gabor Gj konyve mar cimével is meghokkenti
olvasgjat, a vallasos embert kiilondsen: valojaban milyen is Isten? A pon-
tos valasz természetesen lehetetlen, mégis Gjabb és Gjabb eszmefuttatasok
keriilnek a teologiai érdeklédés homlokterébe.

A polaritasok vilaga cimu els6 fejezet az arisztotelészi - Szent
Tamas-i filozofia gondolataibol kiindulva, a modern tudoményok ered-
ményeit is felhasznalva veti fel a kérdést: ,, Vajon az egyes élolényeken
tul nincsenek-e tovabbi szervezédések, nincsenek-e felsébbrendii formak,
letelvek, akar Vilaglélek is?” (9.o0ldal) Meglatasa szerint a dolgok kiviilrél
egységesnek hatnak, noha beliilrél nagyon is 0sszetettek. Ez a szerzo altal
szimmetrianak nevezett jelenség az anyag minden szintjén megfigyelhetd
¢és az ellentétparok az emberi 1€t szintjén gyakran szerelemmeé, szeretetté
nemesiilnek.

Cselényi a keresztény kultiran kiviil mas rendszereket is vizsgal.
Példaul Kinaban mar kozel 6tezer éve jelen van a jin és jang erépar. E
kett6 ellentéte nem sztatikus, hanem folyamatos, aminek eredménye a fej-
16dés, az atalakulas és a haldl. Az ellentétparok a férfi-né viszonyrend-
szerben nyernek értelmet, igy konnyen eljuthatunk az ontologiai
megkozelitéstdl a szocioldgiaig, ahol az egymas mellé rendeltség jelenik
meg. A szocioldgiai megkozelités nemcsak a parkapcsolatokban, hanem
a tarsadalom szintjén is miikddik. A cél minden szinten az ellentétparok
tokéletes egységbe olvadasa. A szerz6 bemutatja a keleti €s a nyugati
keresztény filozofiai iskolak kiilonbségét.

A kovetkez6 fejezetben a Descartes ota €16 véleményt cafolja
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Cselényi Istvan Gabor: ugyanis a materializmus és az idealizmus kozott
nem ellentét, hanem egymasra-iranyulds van, tehat a kett6t egy magasabb
rendl egységen beliil kell szemléIniink.

Szerzonk a kovetkezokben a férfit és a nét is mint jelenséget vizs-
galja. A két nem egymasra utaltsaga az egész emberi 1ét alapja. Kiilonb-
ségiik nem csak élettani, hanem legalabb annyira 1élektani is. Carl-Gustav
Jung filozofiai tételeitdl a magyar nyelvészetig az élet szamtalan teriiletén
mutatja ki, hogy a két fél, a férfi és a nd egylitt alkot egységet. Ezt az
egységet még a mai, individualista tdrsadalom szerepatrendezddésének
sem szabad megbontania. Heidegger nyoman Cselényi is vallja, hogy a
nyelv a 1étrél szolo kinyilatkoztatas, ezért lehetséges, hogy a legtobb
nyelv megkiilonbozteti a him- és a nonemet.

Mindezek utan egyaltalan nem varatlan a kijelentés: ,,...ha a férfi-
no-kettdsség, a nasz-szerkezet ennyire hozzatartozik a 1ét struktirajahoz,
az egyes létezoktol 61 a kozmosz egészéig, joggal meriilhet fel az a gon-
dolat is, hogy e kettdsségnek-egységnek valamilyen formaban (atvitt
értelemben) meg kell jelennie az isteni [étben is. Mas szoval, az isteni 1ét-
nek nemcsak férfi, de ndi, anyai arca is lehet, sot talan kell is, hogy
legyen.” (38. oldal)

Cselényi munkdjanak l1ényegében itt ér véget a bevezetése. A
kovetkezo részben az egészben valo latas sziikségességét hangsulyozza,
amire a Szofia fogalmat és egész Osszefliggésrendszerét hasznalja fel,
majd roviden attekinti az antik goérdg gondolkodok Logoszat, azaz az
értelemrol szo616 tanitasat. Ezt kovetden e két fogalmat az 6si egyiptomi,
a perzsa-manicheus és a hellén vilag filozofiai-teologiai iskolaiban vizs-
galja. Igen érdekes elemzése végén azt bizonyitja, hogy e tanitdsokban a
Logosz magéban foglalja a Vilaglelket, azaz a Szofiat is, mely egyértel-
miien nénemi. Bar ala-folérendeltségrol beszélhetiink, a Logosz és a
Szofia elvalaszthatatlan par, tehat egység.

A kovetkezbkben a Vilaglélek torténelmi és filozofiatorténeti utjat
kiséri figyelemmel, elsdként Nicolaus Cusanus gondolatait, majd Niko-
laus Kopernikus ¢s Johannes Kepler kevésbé ismert nézeteit. Eszerint a
vilag Isten képmadsa, a vilag természetes alapja a férfi és a n6i nem ket-
tdssége. Giordano Bruno Platontol kiindulva mar egy vilag-¢161ényrol
beszélt. E fejezetben filozofusok egész sora elmélkedik valamilyen for-
maban a ndi 1étrdl és a vilag kettésségérol, koziiliik is Teilhard de Chardin
foglalkozott kiemelten a témaval. Itt olvashatjuk a Himnusz az Ordk N&i-
hez cimii versét, melyet szerzonk forditott le.

A kovetkezo részben Cselényi a tavol-keleti vallasok isteneinek
ndi vonasait ismerteti. Bizonyitva, hogy nem csupan a zsido-keresztény
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kultarkorben terjedt el Isten ndi vonasainak abrazolasa, hanem a
kereszténység mellett mindenekeldtt a hinduizmusban és a buddhizmus-
ban. Ezeket az Isten-szeretet vallasanak hivhatjuk, és az 6 képvisel6ik is
eljutottak az Isteni Bolcsesség mint anyai 1ételv felismerésére. Mindez
még akkor is igaz, ha a buddhizmus kifejezetten néidegen, személytelen
¢és monisztikus gondolkodasi mili6t alakitott ki maga kortil. A kinai taoiz-
musban igen nagy hangsulyt kap a néiesség. Lao-ce mint viselkedésfor-
mat allitotta mintaként kovetodi elé, mivel bensdséges, békés 1égkort akart
felépiteni a nyugati, haboruskodo, férfias vilaggal szemben.

A bolcsességi konyvek elemzésében 6szovetségi Okumenizmust
talal az olvaso, a tobbi vallas értékeinek elismerését. A hokma, az Osz6-
vetség bolcsesség-fogalmanak valtozasa, fejlodése mar hierogamikus
kapcsolat, ami hasonl6 mas vallasokhoz is. Ezt szerzonk kézos emberi tu-
damak nevezi. A kotet kiillonosen értékes fejezete Alexandriai Philonnak,
Krisztus kortarsanak a Szofia-gondolataival foglalkozik.

Az Ujszovetség vizsgilata soran a szerzd Szent Pél leveleit elem-
zi, majd a patrisztika irodalmat, Theodorétosz sziriai piispdok ,,harom
Szofiajat”. Szent Agoston egyetlen, mindent egyesité Lélekrél szol, aki
szintén nonemi. Részletesen elemzi a keleti egyhdz Vilaglélek-val-
lomasat, az 6si Akathisztosz Hiimnosz csodalatos részletével: ,,Udvoz-
légy, Istennek szeplételen jegyese.” Maria személyén keresztiil érthetjiik
meg, milyen fontos szerepe van Isten anyai arcanak a gordg, bizanci
liturgidban.

A nyugati egyhazban a kdzépkor utan jelent meg eldszor a néi
alak a szenvedéstorténetben, majd a nyugati szofiologia atyja, Jakob
Bohme (1575-1624) munkassagaban bontakozik ki. Kézponti fogalma a
tiikkor, melyet Szofia testesit meg, és Isten onmagat latja benne. Angol
kovetdje, John Pordage és Lady Jane Leade lelkészek, a kontinensen
pedig Gottfried Arnold evangélikus misztikus.

Oroszorszagban Vlagyimir Szolovjov (1853-1900) kototte dssze
el6szor a Szofia fogalmat a parossagéval. Egy emberdltovel késébb Pavel
Florenszkij (1882-19377) foglalkozott behatdan az Isteni Bolcsességgel,
majd Szergej Bulgakov zarja a sort. A keleti ikonografidban Szofianak
haromféle megjelenési formaja van: angyal, egyhaz, Maria, tehat domi-
nans a ndi szerep.

A mi zar6 fejezetében Cselényi Istvan felteszi a dontd kérdést:
,Jelen lehet-e, s ha igen, hogyan van meg az Isten Létben, a Szentharom-
sagban a ndi lételv?” (198. oldal) Kiindulopontja a sémi Ruah (1¢lek) szd,
mely az 6szovetségi konyvekben tobb mint hetven helyen nénem, el-
lentétben az alig el6forduld himnemiivel. Isten a maga képmasara és ha-
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sonlatossagara teremtette az embert férfinak és nének, tehat mindkét fél-
nek meg kell lennie benne. A kotetet szines képgytlijtemény zarja.
Cselényi Istvan konyvének idOszertiségét kumenizmusa fém-
jelzi. Mint mondja: ,,... ma protestans korben is latjak, hogy a Maria-
tisztelet visszaszoritasa az emberség visszametszéséhez, egyoldalu
férfi-uralomhoz vezetett, ma sok protestans is feminista lett. S6t: kidertilt,
hogy a protestans misztikusok ¢és latok a Szofiat Mariahoz kapcsoltak.”
(139. oldal) A kotet kelet felé is nyit, ugyanis nyugati értelmezésben a
Szentlélek az Apatol és a Fiutol, a keletiben csakis az Atyatol szarmazik.
A szofioldgia, Isten anyai arcanak kétségteleniil meghdkkento jelentése a
kozelités egyik teriilete, a kozelitésre pedig nagy sziiksége van a vilagnak.

Sebo Balazs

Jerome Murphy-O’Connor: Pil torténete, Europa, Budapest 2007

Szent Pal torténete az Eurdpa kiad6é gondozasaban? Mirdl lehet
itt sz0? Quo vadis?-szeri regény Pal életérdl? A Pal torténete elso latasra
valoban regényszerli konyvnek tiinik, nem igen kelti tudoméanyos mono-
grafia latszatat. Holott Jerome Murphy-O’Connor domonkos szerzetes
abszolut hiteles forrasnak és szakembernek mondhatd, hiszen neves
Ujszovetség- és Szent Pal-szakértével van dolgunk, aki a jeruzsalemi
Ecole Biblique et Archeologique Francaise professzora. Bevezetjében
szerzOnk mindenre valaszt ad. Véleménye szerint az eddigi Szent Pal élet-
rajzok — és ide sorolja sajat Paul: 4 Critical Life c. mtvét is — mind
szarazan tudomanyosak voltak, melyekben Pal ,,arc és alak nélkiili fan-
tom” maradt csupan. Murphy-O’Connor Szent Palnak a levelei mogott
megbuvo homalyos alakjat kivanja életre kelteni, a tudomanyos életrajzi
,,csontvazat” hussal, izmokkal, inakkal, szervekkel, bérrel szeretné koriil-
venni: arcot és alakot adni h6sének. Megprobal ,,egy életrajzot torténetté
formalni”. Torténetté, és nem regénnyé: nincsenek egyéni, kitalalt hely-
zetek vagy dialogusok. Ugyanakkor bevallottan sok a feltételezés, a szerzo
gyakran hagyatkozik ,,fantaziaja” segitségére, de rogton hangsulyozza is:
»A konyv célkitlizése nem jogositja fel a szerzét arra, hogy el-
jogos kovetkeztetés megtehetd, melyek segitségével szamos dologrol vi-
szonylag pontos képet nyerhetiink. ,,A kontrollt ebben a tekintetben a
jozan €sz jelenti.” A mii alapvetd célja Szent Pal alakjanak szélesebb kort,
holisztikus bemutatasa (emberi, érzelmi, lelki oldalaval egyiitt)
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olvasobarat médon. ,, Torténetet mondok el, nem pedig tanulmanyt irok”
— mondja Murphy-O’Connor, aki miivével nem kollégainak szeretne
iizengetni, hanem Szent Pal életét mindenki szamara hozzaférhetévé
kivanja tenni. Ugyanakkor ez nem azt jelenti, hogy 1égbdl kapottak a
szerz0 kijelentései, hiszen egész életének kutatomunkdja ott hizodik mon-
datai hatterében.

Id6érendben kovethetjiik végig Szent Pal életét, emberi, vallasi és
szellemi fejlédését, utazdsait és misszioépitését az adott korszak
torténelmi, foldrajzi, szociologiai és vallasi kontextusaba agyazottan. A
szerzo kiilon hangsulyt fektet az idére €s a tavolsagokra. Le kell lassul-
nunk, ,,radikalisan vissza kell fognunk a sajat tempdnkat”, hogy belehe-
lyezkedhessiink egy 1. szazadban €16 ember, illetve Pal helyzetébe. Ebben
a lelassulasban az elbeszélés ritmusa is segitségiinkre van: Murphy-
O’Connor raérdsen, ugyanakkor izgalmasan besz¢l, azt sugallja, hogy van
id6 mesélni. Nagyon Osszetett €s szines képet kapunk az elottiink
megelevenedd apostolrol: Pal, a megszallott farizeus, az elkotelezett,
bator és a félelmekkel teli misszionarius, az egyszerl satorkészito, a pél-
damutat6 Krisztus-kdvetd, az odaado és a gondterhelt lelkipasztor, az el-
blivolo és néha bantd rétor, a nagyszerl stratéga, a feleldsségteljes és az
onfejli vezetd, a gondoskodd atya, a maganyos harcos, a szenvedd, halal
felé tartd alter Christus. A mi nemcsak Szent Pal, hanem a sziileto
keresztény egyhaz torténete is. Megismerkedhetiink a zsido-, illetve a
pogany-keresztény mentalitassal, a jeruzsalemi anyaegyhazzal és Pal
misszios egyhdzaival is.

A Pal torténetének kdzponti témaja a torvény kérdése. Murphy-
O’Connor bemutatja Pal torvényhez vald viszonyuldsanak alakulasat és
a Pallal ellentétes szemléletmodokat is. Vagy a torvény, vagy a Messias
—roviden igy foglalhato 6ssze Szent Pal apostol gondolkodasmodja a szer-
z6 olvasataban. Ahogy farizeusként a torvény mellett teljes vallszé-
lességgel kotelez6dott el, kereszténnyé valva ugyanolyan egyértelmiien
helyezkedett szembe a torvénnyel. Ha Jézus Krisztusban valoban eljott a
Messias, akkor a torvény teljesen sziikségtelenné valt. Ha a torvény sziik-
ségtelenné valt, akkor pedig a kegyelem a poganyok szdmara is felragyo-
gott. Innen szarmazik, hogy az apostol a poganyok missziojat tekintette
alapvetd hivatasanak. A szerzo tobb szempontbol is megvilagitja az an-
tidchiai konfliktust, ravilagit a zsido- és pogany-keresztények, Péter és
Pal apostol kozotti Osszeiitkozés hatterére. Murphy-O’Connor nem
feltétlentil hose oldalan foglal allast, nem Pal igazat hirdeti, hanem be-
mutatja a torvény problematikajanak osszetettségét. A fesziiltséget, az al-
laspontok {itkozését a tovabbiakban is nyomon koveti. Pal minden hidat
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feléget maga mogott, még jobban radikalizalodik a térvényhez vald vi-
szonya, ¢s igy folytatja tovabb misszids tevékenységét, még 6 maga sem
kivanja szabalyokkal, parancsokkal befolyasolni az altala alapitott ko-
z6sségeket. Am mindenhova kovetik 6t a judaizalok, akik a torvény be-
tartasara és a Paltol valo elszakadasra buzditjak a sziiletd egyhazakat.
Adaz csata és taktikai harc dul a két csoport kozott. A judaizalok igyekez-
nek lejaratni, kiginyolni, félremagyarazni Palt, meghamisitani inditékait,
am Pal sem marad addsuk a valasszal. Emellett azonban folyamatosan
érzékelhetjiilk az egységre vald torekvést is, példaul a jeruzsalemi
keresztény testvéreknek valo gytijtésben.

Félelmekkel, gondokkal, nehézségekkel, kudarcokkal, vitakkal
¢és kiizdelmekkel teli misszios tevékenység bontakozik ki eldttiink.
Gyakorlatilag Pal minden k6zossége kiilonféle ,,gyermekbetegségekben”
szenvedett — a judaizalok Antiéchidban, a semmittevok Tesszalonikaban,
a nehézfejii galatak, a sértddékenyek Efezusban, a misztikus aszkétak
Kolosszéban, a lelki emberek Korintusban. ,,Egyik egyhaz sem felelt meg
igazan a varakozasainak, egyik kdzosségre sem lehetett igazan biiszke.”
Egy szent ember dramai, kiizdelmes életébe nyeriink bepillantast. Egy
szent ember emberi életébe, akinek ,,gondolkodasmodja olyan volt, hogy
egyszeriien képtelen volt megérteni vagy méltanyolni masok szempont-
jait”, aki makacs, ideges €s lobbanékony természetli volt, am elkote-
lezetten kovette és hirdette Jézus Krisztust, és az altala felismert
igazsaghoz barmi aron, rendiiletleniil hit maradt. Murphy-O’Connor
elevenné varazsolja Szent Pal személyét, korat és életének helyszineit;
hussal, szivvel, 1élekkel t6ltve meg annak a szenvtelen gondolkodonak
az alakjat, akit a teoldgusok csinaltak az apostolbdl. Zarasul Loisy némi-
leg kesernyés hangjahoz hasonldan felhivja a mai kor figyelmét a Pal altal
hirdetett kereszténységre, amely ,,nem vallott kudarcot, mivel megvalo-
sitasara még csak komoly kisérlet sem tortént”.

Borbas Peter

Koérmendy Kinga: Studentes extra regnum. Egyetemjaras és
konyvhasznalat az esztergomi székeskaptalanban 1183-1543 (Biblio-
theca Instituti Postgradualis Turis Canonici Universitatis Catholicae de Petro
Pazmany nominatae I11/9), Szent Istvan Tarsulat, Budapest 2007, 283 pp.

A Bibliotheca Instituti Postgradualis Iuris Canonici Universitatis
Catholicae de Petro Pa4zmany nominatae sorozat Studia alsorozatanak 9.
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kotete az Esztergomi Székeskaptalan tagjainak 1183 és 1543 kozotti
egyetemjarasat és konyvhasznalatat dolgozza fel. A szerzd, Kérmendy
Kinga neve dsszekapcsolodik az Esztergomi Foszékesegyhazi Konyvtar
¢és az Esztergomi Székeskaptalan konyvallomanyanak, valamint kozép-
kori konyvkultarajanak a kutatdsaval. Mar Az esztergomi Foszékesegyhdzi
Konyvtar egyik antifonariumanak téredékei az Akadémiai Konyvtar Kézi-
rattaraban cimen 1970-ben publikalt tanulmanya is jelezte a szerzo
elkotelezettségét Esztergom egyhazi kulturdlis orokségének feltarasa
irant. Az ezt kovetd publikaciok sorabdl itt mindossze A Knauz-hagyaték
kodextoredékei és az esztergomi egyhadz kozépkori konyvtaranak sorsa
(Budapest 1979); Az esztergomi Collegium Christi és konyvtara a XIV-
XVI szazadban, in: MKSZ 99 (1983) és a Padova kanonjogi doktorai és
kodexeik az esztergomi kdaptalanban a XIV-XV. szazadban (Budapest-
Szeged 1998) miiveire utalnank, melyek meghatarozo alapmiivekké val-
tak a magyar vonatkozasu kozépkori kodexallomany feldolgozasa
szdmara.

2005-ben a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Kéanonjogi Poszt-
gradualis Intézete négyéves kutatasi programot inditott a kdzépkori
kanonjogi gylijtemények és az eurdpai ius commune vizsgalatara, mely-
nek keretébe beillesztést nyert a kozépkori jogtudé értelmiség kanonjogi
kultarajanak az elemzése, kiilonos tekintettel az Esztergomi Székeskap-
talan konyvkultirajara ¢és tagjainak kiilfoldi jogi tanulmanyaira. Nyilvan-
vald, hogy egy ilyen jellegli kutatdbmunka talmutat négy év tavlatan, és
komoly tapasztalatot kivan. Kérmendy Kinganak az elmult harmincot
évben ezen a téren végzett aprolékos kutatasai és rendszerez6 elemzései
ilyen tudomanyos tapasztalatrol tanuskodnak.

A kotet négy nagyobb egységbdl all. Erdé Péter biboros, primas,
esztergom-budapesti érsek eldszava (5-6), az alkalmazott roviditések (9-
17), illetve a felhasznalt forrasok és szakirodalom felsorolasa utan (19-39)
kapott helyet Szuromi Szabolcs Anzelm O.Praem., 4 kozépkori egyetemek
letrejottének és az egyetemi oktatas megsziiletésének sajatossdagai cimmel,
az egyetemek kialakulasat, miikodésiik és képzési rendszertik sajatossa-
gait bemutatd bevezetd tanulmanya, mely a legtjabb kutatdsi eredmé-
nyeket felhasznalva, nemzetkdzi keretbe illeszti Kérmendy monografiajat
(41-53). Amasodik egység az Egyetemjaras és konyvhasznalat az Eszter-
gomi Székeskaptalanban 1183-1543 elnevezéssel a munka monografikus
gerincét adja. A szerz0 betekintést enged a székesegyhazi kanonokok
iskolazottsdgaba ¢s miiveltségébe a vizsgalt idészakban (58-62). Kiilon
foglalkozik Budai Janos barsi foesperessel (64-69) és az esztergomi Col-
legium Christivel (70-80). Vizsgalja az egyetemi tanulmanyok végzésé-
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nek és a székeskaptalani javadalmaknak az 9sszefliggését (86-95). Kiilon
foglalkozik az esztergomi szentszéki birdsagon az érseket hivatalbol
helyettesité birakkal, az altalanos helynokokkel, muveltségiikkel és
konyveikkel (114-126). Kitér az esztergomi zsinatok egyetemjart birdinak
bemutatasara (126-129). A monografikus tanulméany végén Kérmendy
statisztikai Osszegzést kozol az esztergomi egyetemjart kanonokok
konyveirdl (159-163). A harmadik egységben talaljuk azt az Adattarat,
amely a vizsgalt id0szak egyetemjart kanonokjait és konyveiket tartal-
mazza. A szerz0 pontosan vazolja kutatdsanak modszerét, az osztalyozas
szempontjait, az egyes korszakok sajatossagait, a besorolas és a névforma
Mindezek alapjan 177 esztergomi kanonokot vesz fel az adattarba, kezdve
Adorjan nagypréposttal, egészen Csézy Balazs szenttamasi prépostig
(172-216). Ez egészil ki olyan tovabbi 16 kanonokkal, akikkel kapcso-
latosan megfontoland6 kronoldgiai, személy- és helynév-azonositasi ag-
galyok meriiltek fel, igy egyetemjarasuk bizonytalan (217-218). Onallo
listaban olvashatjuk azokat a személyeket, akik korabban tévesen kertiltek
besorolasra az Esztergomi Kaptalan korabban egyetemjart tagjai kozé
(219-220). A harmadik egységet a 177 studens egyetemi beiratkozasainak
mutatodja zarja (221-222). A negyedik egység tizenhét abraban kiilonféle
szempontokbdl szemlélteti az esztergomi egyetemjart kanonokok adatait
(225-233), illetve kilenc tablazatba rendszerezi konyvhasznalatukat (237-
247). A kotet végén kézirat- (249-255) és névmutatot talalunk (257-283).
Ez utdbbi tipografiailag megkiilonbozteti egymastdl a mii oldalszdmaira
¢s az adattar tételeire vald hivatkozasokat.

Kormendy Kinga adatokban gazdag, szdmos 11j eredményt ismer-
tetd, vilagos szerkezetli munkajaval, a magyarorszagi klérus miiveltségé-
nek megismerése terén hézagpotlo kotetet adott kozre. A kovetkezetesen
érvényesitett munkamodszer és a feltart tények koriiltekintd kezelése pél-
daértéki a tovabbi, hasonld jellegi mivelédéstorténeti és kanon-
jogtorténeti miivek 0sszeallitasa szamara.

Ferenczy Rita





